REPUBLIKA HRVATSKA PRIMJERAK 4

MINISTARSTVO FINANCIJA-POREZNA UPRAVA - za inozemno porezno tjelo -
THE REPUBLIC OF CROATIA COPY 4
MINISTRY OF FINANCE-TAX ADMINISTRATION - for the foreign tax authority -

ZAHTJEV ZA UMANJENJE POREZNE OBVEZE, IZUZIMAN]JE OD POREZA ILI POVRAT VISE PLACENOG POREZA
NA NAKNADE ZA INELATNOST OBAVLJENU U REPUBLICI HRVATSKO], PREMA UGOVORU O IZBJEGAVANIU
DVOSTRUKOG OPOREZIVAN]A IZMEDU REPUBLIKE HRVATSEE D ...
("‘Narodne novine - Medunarodni ugovori, broj: ....cccooeeviieeeeees )

APPLICATION FOR TAX RELIEE TAX EXEMPTION OR TAX REFUND FOR INDEPENMDENT PERSONAL SERVICES
RENDERED IN THE REPUBLIC OF CROATIA UNDER THE AGREEMENT FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE
TAXATION BETWEEN THE REPURLIC OF CROATIA AND ..o rv e e v s e v e
(“Official Gazette — International Agreements, mumber: ........cccoveeieiircinnerenennecnns ]

[ PODACT O ISPLATITELJU - INFORMATION ON THE PAYER:

Ime i prezime [ naziv tvrtke - Foll name [ business Dame: .o s s
Pravni oblik - Legal form: . . ;
Broj (OIB li osobni identifikacij ski brul)Numherl Ldennﬂcatmn number tax numheﬂ
Prebivaliste / sjedidte - Address: . -
Wica lhl‘tl_l Street nnd number
Podtanskl broj - Postal code: ... woarad - City: .
e e = BF S e e e e e e e eer

1. PODACT O PODNOSITELIUZAHTIEVA - PRIMATELIU NAKNADE - INFORMATION ON THE
CLAIMANT - RECEPIENT OF THE REMUNERATION:

Ime i prezime / naziv tvrtke - Full name [ busingss name: .o s
(umjetnicko ime, ako ga ma - artistic name, if there Is any): .
Pravni oblik - Legal form: ...
Emj - Number: .
Prebivaliste / 5|edlste - Mdress

Ulica 1 braj - Street and numher ;

Potanski broj - Postal code: ... Gmui Clt:r

Drzava - State: . I I
Ime i prezime [ naziv Instupml-:a La}.‘n ga Ln1a1 Nnme -:ufThe represenmme uf anyl:
Prebivalifte fsjediBte — AQAress. o s i s s s s s




[l VRSTA DJELATNOSTI (umjetnicke, knjizevne i druge d1elnu:osl:|} - TYPE OF ACTIVITY
(for example artistic, literary and other activities):

[V. TRAJANJEDJELATNOSTI (priredbale je/su odriana'e u razdoblju) - THEDURATION OF THEACTIVITY
(the perfomance’s was/were held during the period):

PZetak — BRmIIIIIIEE (oo s ansessasssss o s s st 000 150 18 0 S b

V. PODACT O NAKNADI - INFORMATION ABOUT THE REMUNERATION:
a) ulrupna naknada - total amount of the remuneration: ...

b} postotak porezno priznatih troflova - the percentage of the deduct]b]e costs
c) (a)-(b)= porezna osnovica — (a)-(bj=tax base: ...

d) iznos poreza - the amount of tax: ..o
e) datum uplate — date of PAYMENL: i i

VI. PRILOZENI DOKUMENTI (broj i naziv) - Documents attached (number and title):

VIL NACIN POVRATA VISE PLACENOG POREZA - PROCEDURE OF THE REFUND:

1 Bepublici Hrvatskoj i u - In the Republic of Croatia o5 in: e s
Ma broj raduna - To the account number: o

Eod (banka) - With the (bank): . =
Otvorenog na ime - Opened in ﬂ'I.E' name nf

VIIL [ZJAVA PODNOSITELIA ZAHTIEVA - STATEMENT OF THE CLAIMANT:

Potpisnik jami da su gore navedeni podaci istiniti te da podnositel) zahtjeva, naveden pod tockom
I, ispunjava sljedece uviete - The undersigned certifies that the beneficial owner mentioned under
11 fulfills the following conditions:

1. Stvarni je korisnik gore navedenog dohotka - He is the beneficial owner of the mentioned
income,

2. Dohodak u smislu navedenog Ugovora o izhjegavanju dvostrukog oporezivanja nije ostvaren
kroz dielatnost registriranu u Republici Hrvatsko) — He did not derive income, as defined in the
mentioned Agreement for the avoidance of double taxation, through the activity registered in the
Republic of Croatia, Poznato mi je da Porezma uprava Republike Hrvatske mofe poreznom tijelu u
driavi rezidentnosti padnositelja zahtjeva davati podathe o sadriaju ovog zahtjeva — I am aware of
the fact that the Croatian Tax Administration can disclose the information given in this Application
to the tax authorities in the country of residence of the claimant.

Mijesto i datum - Hace and date Patpis - Signature

IX. POTVRDA POREZNOG TIELA DRZAVE REZIDENTNOSTI PODNOSITELIA ZAHTIEVA
— CERTIFICATE OF TAX AUTHORITY OF CLAIMANT'S COUNTRY OF RESIDENCE:

Podnositel) zahtjeva je rezident .. coveeanes prema danku ..o Ugovora o izbjega-
vanju dvostrukog oporezivanja izmedu R.EPIJbJJ]\E' Hirvatske i . . ceveene = The clalmant is

the resident of .. . Under Article .. . of the -*'.;g,reement for the
avoidance of double taxation between the Repubhv: of Croatia and .. .

Miesto i datam - Place and date Peiat - Stamp Potpis - Signature




UPUTA ZA POPUNJAVANIE: OSTALI DOHODAK

1. Owvaj obrazac podnosi se radi umanjenja porezne obveze, izuzimanja od poreza ili povrata vide pladenog po-
reza za naknadu za obavljenu djelatnost osobi koja ima prebivaliSte, nobiajno boraviste ili sjediSte (rezidentn)
u drzavi s kojom je Republila Hrvatska sklopila Ugovor o izbjegavanin dvostrukog oporezivanja.

2. Obrazac se sastojl od Zetirl primjerka. Pri je primjerak za podnositelja zahtieva, drugi za isplatitelja, tredi
za Poreznu uprave Ministarstva financija Republike Hrvatske, a detvrti za inozerno porezno tijelo, Tolke 10,
V1, VII1 VIII popunjava podnositelj zahtjeva, todke I, 111, IV and V popunjava isplatitel, a tocku I popunjava
inozemne porezno tijelo. Popunjeni 1 potpisani primjerci obrasca predaju se inozemnim poreznim tijelima
zemlje koje je primatelj rezident. Inozemna porezna tijela e provesti potrebmu kontrolu, ovjeritl prededeni
obrazac i zadriati svo) primjerak, a podnositelju zahtjeva vratiti preostala tri primjerka (za podnositelja zaltje-
va, isplatitelja 1 Poreznu uprave Ministarstva financija Republile Hrvatske).

3. Za svakog isplatitelja 1 za svaku isplatu podnosi se poseban zahtjew.

4. Zahtjev za umanjenje porezne obveze, uzimanje od poreza ili povrat vide plafenog poreza podnosi se
Ministarstvu financija Republike Hrvatske, Porezno) upravi, Podroénom wredu Zagreb, Avenija Dubrovnik 32,
najlasnije u ok od tri godine od istela kalendarske godine u kojoj je isplata lzvriena.

INSTRUCTIONS FOR FILLING IN THE FORM: OTHER INCOME

1. This form is submitted for tax relief, tax exemption or tax refund for iremuneration to a resident of the
country with which the Republic of Croatia entered into Agreement for the Avoidance of double Taxation.

2. The form consist of four copies. The first copy is for the claimant, the second for the payer of the income,
the third copy for the Tax Administration of the Republic of Croatia, and the forth copy for the foreign tax
authority. Tems L VI, VI and VIIT are to be filled in by the claimant, items L, TIL, IV and V by the payer of
income, and the item X by the foreign tax anthority. The filled in and signed copies of the form are submitted
to the tax authaorities of the country in which the recipient is resident. Foreign tax authorities shall carry out
the required control, certify a submitted form, and retain their own copy, and return the remaining  copies to
the claimant (for the claimant, payer of the income, and the Tax Administration of the Republic of Croatia).
3 For each payer and for each payment a separate chim 15 made.

4. Application for tax relief, tax exemption or tax refund is submitted to the Ministry of finance of the Republic
of Croatia, Tax administration, Zagreb office, Avenija Dubrovnik 32, at latest within 3 years as of expiry of the
calendar year in which the payment is effected.



